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SLO

®

Nevarnost! - Da bi zmanj3ali tveganje poskodb, preberite navodila za uporabo!

®

Pozor! Uporabljajte zascito za uSesa. Ucinkovanje hrupa lahko povzroci izgubo sluha.

4
B

Pozor! Uporabljajte protiprasno zas¢itno masko. Pri obdelavi lesa in drugih materialov lahko pride
do nastajanja zdravju Skodljivega prahu. Materiala, ki vsebuje azbest, ne smete obdelovati!

Pozor! Uporabljajte zas¢itna o¢ala. Med delom nastajajoce iskre ali iz naprave izletajo¢i delcki,
ostruzki in prah lahko povzroéijo izgubo vida.

®

Pozor! Nevarnost poskodb! Ne posegajte po vrte¢em se listu Zage.

Pozor! Drsne omejilne tirnice so pritrjene z notranjimi Sestrobnimi vijaki.

Premi¢ne omejilne tirnice morajo biti za zajeralne reze (ob nagnjeni glavi zage ali struznici z nastavitvijo
kota) pritriena v eni od zunanijih leg.

Pri ¢elicnem rezu 45° v levo mora biti leva omejilna tirnica potisnjena navzven in privijacenal!

Pri ¢elicnem rezu 45° v desno mora biti desna omejilna tirnica potisnjena navzven in privija¢ena!
Nastavljivo omejilno tirnico morate za ¢eli¢ne reze 90° pritrditi v notranjem polozaju.




Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi preprecili poskodbe
in materialno $kodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izro&ili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izro€ite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali $kodo, ki bi nastale zaradi neupostevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Odgovarjajoce varnostne napotke lahko prebere-
te v prilozeni knjizici!

Nevarnost!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil
ima lahko za posledico elektri¢ni udar, pozar in/ali
hude poskodbe. Shranite vse varnostne napot-
ke in navodila za kasnej$o uporabo.

Posebni napotki za laser

/A Previdno! Laserska tehnologija
Ne glejte v laserski zarek
Varnostni razred laserja 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2
A:650 nm; Py: <1 mW
nach EN 60825-1

* Nikoli ne glejte neposredno v smeri Zarka.

® Laserskega Zarka nikoli ne usmerjajte na
odbojne povrsine, ljudi ali Zivali. Tudi laserski
zarek z majhno mocjo lahko poskoduje oko.

® Previdno - ¢e se izvajajo drugi postopki, kot
navedeni tukaj, lahko pride do nevarne izpos-
tavljenosti zarkom.

® Nikoli ne odpirajte laserskega modula.

® Laserja ni dovoljeno spreminjati na tak nacin,
da se poveca njegova mog.

® l|zdelovalec ne prevzema odgovornosti za
Skodo, ki nastane zaradi neupostevanja var-
nostnih napotkov.
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2. Opis naprave na obseg dobave

2.1 Opis naprave (Slika 1-3)
1. Rocaj

2. Stikalo za vklop/izklop

3. Gumb za sprostitveni mehanizem

4. Glava stroja

5. Blokada gredi zage

6. Gibljiva zaS¢ita zaginega lista

7. Zagin list

8. Vpenjalna naprava

9. Odklepna tipka omejilne tirnice

10. Opora za obdelovanca

11. Fiksna omejilna tirnica

12. Mizni vlozek

13. Nastavljiva stojna noga

14. Odklepna tipka

15. Kazalec (vrtljiva miza)

16. Skala (vrtljiva miza)

17. Vriljiva miza

18. Fiksna miza za zago

19. Kazalec (zajeralo)

20. Skala (zajeralo)

21. Pritrdilna rocica

22. Vre€a za zagovino

23. Izstopna odprtina

24. Pritrdilni vijak za vle€no vodenje

25. Varnostni zatt

26. Nastavni vijak za omejitev kota 90°

27. Narebri¢eni vijak za omejitev globine reza
28. Omejilo za omejitev globine reza

29. Nastavni vijak za omejitev kota 45° na levo
30. Nastavni vijak za omejitev kota 45° na desno
31. Kirilati vijak

32. Zunanja prirobnica

33. Gumb

34. Gibljiva omejilna tirnica

35. Laser

36. Odstranljiva omejilna tirnica

37. Stikalo za vklop/izklop laserja

38. Transportni rocaj

39. Pritrdilni vijak 5 mm za oporo obdelovanca
40. Klju¢ z notranjim Sestrobom 5 mm

41. Klju¢ z notranjim Sestrobom 6 mm

42. Nastavni vijak za omejilno tirnico

43. Pokrovna plos¢a

44. Vijak za pokrovno plos¢o

45. Gumb za nastavitev vrtljive mize
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2.2 Obseg dobave

S pomocjo opisanega obsega dobave preverite,
ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-
kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka
obrnite na na$ servisni center ali na prodajno
mesto, kjer ste napravo kupili, in predlozite racun.
Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob
koncu tega navodila.

® QOdprite embalazo in previdno vzemite napra-
Vo iz embalaze.

Odstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (¢e obstaja-
jo).

Preverite, ¢e je obseg dobave popoln.
Preverite morebitne poSkodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko prislo med
transportom.

Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasti¢nimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja taksnih
delov materiala!

Dvoroéna, ¢elilna in zajeralna zaga

Vpenjalna naprava

Opora za obdelovanca (2x)

Odklepna tipka

Vreca za zagovino

Pritrdilni vijak 5 mm za oporo obdelovanca (4x)
Klju¢ z notranjim Sestrobom 5mm

Klju¢ z notranjim Sestrobom 6mm

Originalna navodila za uporabo

Varnostna navodila
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3. Predpisana namenska uporaba

Dvoro€na, €elilna in zajeralna zaga so namenjene
sekanju lesa in podobnih materialov, odvisno od
velikosti stroja. Zaga ni primerna za rezanje drv.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba Steje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrsnekoli poskodbe ali $kodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upostevate, da nase naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, ¢e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

Uporabljati smete samo za ta stroj primerne liste
zage. Prepovedana je uporaba kakrsnihkoli drug-
ih rezalnih plos¢.

Del namenske uporabe je tudi upostevanije var-
nostnih navodil, kot tudi navodil za montazo in na-
vodil za upravljanje, ki so v navodilih za uporabo.
Osebe, ki ta stroj upravljajo in vzdrzujejo, morajo
biti seznanjeni s temi navodili in biti pou¢eno

0 moznih nevarnostih. Poleg tega pa se je tre-

ba to¢no drzati vseh veljavnih predpisov za
prepreCevanje nesre¢. Upostevati je treba tudi
ostala splosna pravila v delovnem medicinskem
in varnostno tehniénem podrocju.

Spremembe stroja izkljuCujejo jamstvo proizva-
jalca in jamstvo za napake, ki nastanejo zaradi
tega. Kljub smotrni namenski uporabi ni mogoce
povsem izlociti nekaterih dejavnikov preostalega
tveganja.

Zaradi konstrukcije in postavitve stroja lahko nas-
topijo naslednja tveganja:

® Dotikanje zaginega lista na tistem delu, ki ni
pokrit.

Poseganije v delujo¢ zagin list (poskodovanje
zaradi ureza)

Povratni udar obdelovanca in delov obdelo-
vanca.

Lom Zaginega lista.

Izlet pomanijkljivih delov trdine zaginega lista.
Poskodbe sluha ob neuporabi glusnikov.
Zdravju skodljive emisije prahu pri uporabi v
zaprtih prostorih.
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4. Tehniéni podatki

Motor na izmeni¢no napetost: 230-240 V ~ 50 Hz

Zmogljivost: ........... 2100 W S1/2350 W S6 25 %
Stevilo obratov v prostem teku Nyt eeneene 4000 min-!
Zagin listiz trdine: ............. 2250 x 2 30 x 3,0 mm
Najvecja Sirina zobca .......cccceeveereeeiinenns 3,2mm
Stevilo ZODCEV: ....vueeeceeeeeeee e 48
Obmocje obra¢anja: .........cccceueee. -47°/0°/ +47°

Zajeralnirez v levo: ....
Zajeralni rez v desno: .
Sitina 2 Zaganja pri 90°: ...

Sirina zaganja pri 45% ......ccccoueve.... 240 X 75 mm
Sirina z Zaganja pri 2 x 45°

(dvojni zajeralni rez levo): ................ 240 x 42 mm
Sirina zaganja pri 2 x 45°

(dvojni zajeralni rez desno): ............. 240 x 25 mm
TeZa: i pribl. 16 kg
Razred laserja: .......cccocovevviiiiiniiiiicieece 2
Valovna dolzina laser: ........cccccoeeveeiieeenne 650 nm
Zmogljivost laserja: ........cccoeiciiiieiiienns <1mwW
ZaSCitni razred: ......cooceeiiiiieee e /@

Najmanijsa velikost obdelovanca: Rezite le obde-
lovance, ki so dovolj veliki, da jih lahko pritrdite z
vpenjalno napravo — najmanjsa dolzina 180 mm.

Nacin obratovanja S6 25 %: Trajno obratovanje
s prekinjajo¢o obremenitvijo (trajanje vklopa 10
min). Da preprecite nepotrebno ogrevanje mo-
torja, lahko motor 25 % trajanja vklopa deluje le
z navedeno nazivno mocjo, nato pa mora 75 %
trajanja vklopa delovati brez obremenitve.

Nevarnost!

Hrup

Vrednosti hrupa so bile ugotovljene v skladu z
EN 62841.

Nivo zvo¢nega tlaka L ,
Negotovost K,
Nivo zvo¢ne modi L,
Negotovost K,

Uporabljajte zascito za uSesa.
Hrup lahko povzroéi izgubo sluha.

Navedene vrednosti emisij hrupa so bile izmerje-
ne po standardiziranem testnem postopku in jo je
mogoce za primerjavo elektricnega orodja
primer-jati z drugo vrednostjo.

Navedene vrednosti emisij hrupa je mozno
upora-biti tudi za predhodno oceno obremenitve.

Opozorilo:

Vrednosti emisij hrupa se lahko med dejans-
ko uporabo elektricnega orodja razlikujejo od
navedenih vrednosti, kar je odvisno od nacina
uporabe elektricnega orodja, zlasti od vrste ob-
delovanca.

Omejite hrupnost in vibracije na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzuijte in Cistite napravo.

Vas nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenjujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
Izklju€ite napravo, ko je ne uporabljate.

Pozor!

Tudi, ¢e delate s tem elektriénim orodjem

po predpisih, zmeraj obstaja nekaj ostalih

tveganj. Nastopijo lahko sledece nevar-

nosti v zvezi s konstrukcijo in izvedbo tega

elektricnega orodja:

1. Poskodbe plju¢, ¢e ne uporabljate primerne
protiprasne zas¢itne maske.

2. Poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate primerne
zasCite za uSesa.

3. Zdravstvene tezave, ki so posledica tresljajev
rok, ¢e dlje ¢asa uporabljate napravo ali, e je
ne uporabljate in vzdrzujete pravilno.

5. Pred uporabo

Pred priklopom se prepri¢ajte, ¢e se podatki
na tipski podatkovni tablici skladajo s podatki o
elektricnem omrezju.

Opozorilo!

Zmeraj izvlecite elektri¢ni prikljucéni vtikac¢
preden zacénete izvajati nastavitve na
skoblji¢u.

5.1 Splosno

®  Stroj morate postaviti na stabilno podlago, {j.
privijaéiti na delovno mizo, univerzalno ogrod-
je ali podobno.

®  Pred prvim zagonom morajo biti vsi pokrovi in
varnostne priprave pravilno montirane.

e Zagin list se mora vrteti brez oviranja.

® Pri ze obdelanem lesu je potrebno paziti na
tujke, kot so npr. zeblji ali vijaki itd.

® Preden aktivirate stikalo za vklop/izklop, se
prepricajte, da je zagin list pravilno montiran
ter, da se premicni deli z lahkoto premikajo.



5.2 Montaza zage (slike 1-5,)

® Namestite odklepnu tipku (14) na vrtljivu mizu
zage (17).

® Namestite opore obdelovanca (10) na levi
strani in na desni strani fiksne mize zage (18) in
jih pritrdite z vijakom (39) in klju¢em z notranjim
Sestrobom 5 mm (40).

® Lovilna vre€a za ostruzke (22) se z
razsirjenjem kovinskega obroc¢a na odprtini
vtakne v izstopno odprtino (23) ¢elilne zage. Ko
se kovinski obro¢ vrne v izhodi€no obliko, je
lovilna vre€a za ostruzke varno nameséena.

® Vpenjalno napravo (8) lahko montirate tako
levo kot desno na fiksni zagini mizi (18).

5.3 Nastavitev zage (slike 1-3)

® Zanastavitev vrtljive mize (17) zrahljajte
pritrdilni vijak (14) za ca. 2 obrata, da odpahnete
vrtljivo mizo (17).

®  Potegnite gumb (45), da spustite vrtljivu mizu
(17) iz zaklenjenega polozaja. Drzite gumb (45)
izvle¢en, dokler se vrtljiva miza (17) ne nastavi na
zeleno kotno nastavitev.

®  Vrtljivo mizo (17) in kazalec (15) obrnite na
zeleno kotno mero skale (16) in ju fiksirajte s
pritrdilnim vijakom (14). Zaga ima zasko&ne
polozaje na -45°, -31,6°, -22,5°, -15°, 0°, 15°,
22,5°,31,6°in 45°, kjer se struznica (17) sliSno
zaskoci.

®  Zrahlim pritiskom glave stroja (4) navzdol in
socasnim izvle¢enjem varovalnega zati¢a (25) iz
drzala motorja se zaga odpahne iz spodnjega
polozaja.

®  Glavo stroja (4) obrnite navzgor, dokler se
odklepna rocica (3) ne zaskoci.

® Zanastavitev glave stroja (4) za zajeralni rez
zrahljajte pritrdilno rocico (21).

® Glavo stroja (4) je mogoce v levo nagniti za
najvec¢ 45°. Ko je dosezen Zeleni kot kazalca

na skali (19), glavo stroja (4) ponovno pritrdite s
pritrdilnim vzvodom (21).

® Zanagib glave stroja v desno na najve¢ 45°
ravnajte tako:

- Glavo stroja (4) nagnite v levo za priblizno 10°.
- lzvlecite gumb (33) in ga drzite.

- Glavo stroja (4) zavihtite ez linijo 0° v desno.
- Po priblizno 10° na desni strani spustite gumb
(33).
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- Ko je dosezen zeleni kot kazalca (20) na
skali (19), glavo stroja (4) ponovno pritrdite
s pritrdilno rocico (21).

Za nastavitev glave stroja nazaj na 0° na skali

(19) gumba (33) vec ni treba pritiskati.

Za zagotovitev stabilnosti Zage morate nas-

tavljivo stojno nogo (13) z obra¢anjem nasta-

viti tako, da je zaga vodoravna in stabilna.

5.4 Natancna nastavitev pritrdilne tirnice

(sl. 6)

Glavo stroja (4) spustite navzdol in pritrdite z
varnostnim zati¢em (25).

Struznico (17) fiksirajte na polozaju 0°.
Nastavite 90° omejilni kotnik (a) med zaginim
listom (7) in pritrdilno tirnico (11).

Stiri nastavne vijake (42) zrahljajte s kljuéem
z notranjim Sestrobom 5 mm (40), omejilno
tirnico (11) nastavite na 90° k zaginem listu
(7) in ponovno pritegnite nastavne vijake (42).
Omeijilni kotnik (a) ni v obsegu dobave.

5.5 Natancna nastavitev omejila za ¢eli¢ni rez

90° (sl. 7a, 8)

Struznico (17) fiksirajte na polozaju 0°.
Odpustite pritrdilni ro¢aj (21) in z ro¢ajem (1)
nagnite glavo stroja (4) na 0°.

Nastavite 90° omejilni kot (a) med Zaginim
listom (7) in vrtljivo mizo (17).

Nastavni vijak (26) nastavite tako, da znasa
kot med Zaginim listom (7) in vrtljivo mizo (17)
90°.

Nato preverite polozaj kazalca (20) na skali
(19)

Ce je treba, kazalec (20) odpustite z vili¢astim
klju¢em, nastavite polozaj 0° na skali (19) in
ponovno pritegnite drzalni vijak.

Omejilni kotnik (a) in kriznim izvijaéem nista v
obsegu dobave.

5.6 Natancna nastavitev omejila za zajeralni

rez 45° (sl. 7, 9)

Glavo stroja (4) spustite navzdol in pritrdite z
varnostnim zati¢em (25).

Struznico (17) fiksirajte na polozaju 0°.
Pritrdilni vzvod (21) odpustite in z roajem (1)
glavo stroja (4) nagnite €isto v levo na 45°.
Nastavite 45° omejilni kot (b) med Zaginim
listom (7) in vrtljivo mizo (17).

Nastavni vijak (29) nastavite tako, da znasa
kot med Zaginim listom (7) in vrtljivo mizo (17)
natan¢no 45°.

Za nastavitev omejila 45° na desni strani:
Nagnite glavo stroja (4) v desno (gl. to¢ko
5.3) in ustrezno nastavite nastavni vijak (30)



glede na levo stran.

®  Omejilni kotnik (b) ni v obsegu dobave.

6. Uporaba

Opozorilo! Nastavljivo omejilno tirnico (34)
morate pritrditi za 90° - Celilne reze v notranjem
polozaju:

e QOdprite pritrdilni vijak (9) nastavljive omejilne
tirnice in potisnite nastavljivo omejilno tirnico
navznoter.

Nastavljiva omejilna tirnica (34) mora biti
blokirana tako dale¢ od najbolj notranjega
polozaja, da znasa razdalja med omejilno tir-
nico (34) in zaginim listom (7) najve¢ 8 mm.
Pred Zaganjem preverite, da med omejilno tir-

nico in zaginim listom ne more priti do tréenja.

Ponovno pritegnite pritrdilni vijak (9).

Opozorilo! Premi¢na omejilna tirnica (34) mora
biti za zajeralne reze 0°-45° v levo (ob nagnjeni
glavi stroja (4) ali vrtljivi mizi z nastavitvijo kota)
pritrjena v eni od zunanijih leg.

e  QOdprite pritrdilni vijak (9) nastavljive omejilne
tirnice in potisnite nastavljivo omejilno tirnico
navzven.

Nastavljiva omejilna tirnica (34) mora biti
blokirana tako dale¢ od najbolj notranjega
polozaja, da znasa razdalja med omejilno tir-
nico (34) in zaginim listom (7) najve¢ 8 mm.
Pred Zaganjem preverite, da med omejilno tir-
nico in zaginim listom ne more priti do tréenja.
Ponovno pritegnite pritrdilni vijak (9).

Opozorilo! Ta zaga je opremljena s snem-

liivo omejilno tirnico (36), ki je na desni strani
privijaena na fiksni omejilni tirnici (11).

Za zajeralne reze 0-45° v desno (ob nagnjeni gla-
vi stroja (4) ali vrtljivi mizi z nastavitvijo kota) mo-
rate snemljivo omejilno tirnico (36) v celoti sneti.
Opozorilo! V tem primeru se zmanjSa najvecja
dovoljena viSina obdelovanca (gl. 4. Tehni¢ne
podatke).

e Odprite pritrdilni vijak (9) snemljive omejilne
tirnice (36) toliko, da lahko omejilno tirnico
(36) odvzamete navzgor.

Po koncu dela spet pritrdite snemljivo omejil-
no tirnico (36) na napravo.

Omejilna tirnica mora biti vedno pri napravi.
Oddaljena omejilna tirnica ogroza obratoval-
no varnost naprave.

SLO
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6.1 Celiéni rez 90° in struznica 0°

(slike 1-3, 11)
Pri Sirini reza do ca. 100 mm lahko potezno
funkcijo Zage z nastavitvenim vijakom za vle¢no
vodenije (24) pritrdite v zadnjem polozaju. Ce je
Sirina reza ve¢ kot 100 mm, morate paziti, da je
pritrdilni vijak za vlie¢no vodenje (24) zrahljan in
gIava stroja (4) gibljiva.
Glavo stroja (4) spravite v zgornji polozaj.
Glavo stroja (4) z ro¢ajem (1) potisnite nazaj
in po potrebi pritrdite v tem polozaju. (glede
na $irino reza)
Les, ki ga Zelite rezati, polozite na omejilno
tirnico (11) in na struznico (17).
Material z vpenjalno napravo (8) pritrdite na
fiksni mizi za zago (18), da preprecite premi-
kanje med postopkom zaganja.
Pritisnite na odklepno rogico (3), da sprostite
glavo stroja (4).
Pritisnite na stikalo za vklop/izklop (2), da
vklopite motor.
Pri fiksiranem vle¢nem vodenju: Glavo stroja
(4) z ro¢ajem (1) enakomerno in z blagim
pritiskom pomikajte navzdol, da Zagin list (7)
prereze obdelovanca.
Pri nefiksiranem vle¢nem vodenju: Glavo stro-
ja (4) povlecite do konca naprej in z ro¢ajem
(1) enakomerno in z rahlim pritiskom spustite
¢isto navzdol. Sedaj glavo stroja (4) pocasi in
enakomerno potisnite navzdol, da zagin list
(7) povsem prereze obdelovanca.
Po koncu Zaganija glavo stroja (4) spet pos-
tavite v zgornji poloZaj mirovanja in spustite
stikalo za vklop/izklop (2).
Pozor! Zaradi povratne vzmeti stroj ne udari sa-
modejno navzgor, tj. ro¢aja (1) po koncu rezanja
ne spustite, temve¢ glavo Zage (4) pocasiin z
rahlim protipritiskom premaknite navzgor.

6.2 Celiéni rez 90° in struznica 0° -
1-3,12)

S ¢gelilno Zzago lahko izvajate Celilne reze v levo od

0° do 45° in desno od 0° do 45° glede na omejilno

tirnico.

e Vriljivo mizo (17) odpustite tako, da zrahljate

pritrdilni vijak (14).

Vrtljivo mizo (17) in kazalec (15) obrnite na

zeleno kotno mero skale (16) in ju fiksirajte s

pritrdilnim vijakom (14). Zaga ima zasko&ne

polozaje na -45°, -31,6°, -22,5°, -15°, 0°,

15°,22,5°, 31,6°in 45°, kjer se struznica (17)

sliSno zaskodi.

Ponovno pritegnite pritrdilni vijak (14), da fik-

sirate vrtljivo mizo (17).

Rez izvedite, kot je opisano v tocki 6.1.

45° (slike



6.3 Zajeralni rez 0° - 45° in struznica 0° (slike
1-3, 13)

S Celilno zago lahko izvajate zajeralne reze od

0-45° v levo in od 0-45° na desno glede na delov-

no povrsino.

® Vpenjalno napravo (8) po potrebi demonti-
rajte ali montirajte na nasproti lezeci strani
fiksne mize za zago (18).

® Glavo stroja (4) spravite v zgornji polozaj.

e Struznico (17) fiksirajte na polozaju 0°.

e Zajeralni kot na glavi stroja nastavite, kot je
opisano v tocki 5.3.

* Rezizvedite, kot je opisano v tocki 6.1.

6.4 Zajeralni rez 0° - 45° in struznica 0° - 45°
(slike 1-3, 14)

S Celilno zago lahko izvajate zajeralne reze v levo

0-45° in 0-45° v desno glede na delovno povrsino,

s so€asno nastavitvijo vrtljive mize k omejilni tirni-

ci 0°-45° v levo 0z. 0-45° v desno (dvojni zajeralni

rez).

®  Vpenjalno napravo (8) po potrebi demonti-

rajte ali montirajte na nasproti lezeci strani fiksne

mize za zago (18).

®  Glavo stroja (4) spravite v zgorniji polozaj.

®  Vrtljivo mizo (17) odpustite tako, da zrahljate

pritrdilni vijak (14).

©  Zrocajem (1) nastavite vrtljivo mizo (17) na

zeleni kot (glejte toc¢ko 6.2.).

® Ponovno pritegnite pritrdilni vijak (14), da fik-

sirate vrtljivo mizo.

©  Zajeralni kot na glavi stroja in omejilni tirnice

nastavite, kot je opisano v tocki 5.3.

® Rezizvedite, kot je opisano v tocki 6.1.

6.5 Omejitev globine reza (slika 15)

* Ce je omejevalnik (28) poravnan vzporedno z
zaginim listom (4), bo omejevalnik globine
rezanja izkljucen.

© Za aktiviranje omejevalnika globine reza je
potrebno omejevalnik (28) zasukati v desno

© S pomodjo vijaka (27) lahko globino reza
nastavite brez stopenj. Nastavite Zeleno globino
reza z uvijanjem ali izvijanjem vijaka (27) in
ponovno pritegnite narebri¢ene matice na vijaku
(27).

®  Preverite nastavitve na poskusnem rezu.

6.6 Vreca za zagovino (sl. 2)

Zaga je opremljena z vre¢o za zagovino (22).
Vre€o za zagovino (22) lahko izpraznite skozi
zadrgo na dnu.

SLO
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6.7 Menjava zaginega lista (slika 1, 16)

Opozorilo! Pred zamenjave Zaginega lista:
Izvlecite omrezno stikalo!

Previdno! Pri menjavi zaginega lista nosite
rokavice, da se ne poSkodujete!

Glavo stroja (4) obrnite navzgor.

Odprite vijak (44) na prekrivni plo¢evini (43)
Zaginega lista.

Povlecite gibljivo zas¢ito zaginega lista (6) na-
zaj in so¢asno obracajte prekrivno ploc¢evino,
da je prirobnicni vijak dostopen.

Prekrivno plo€evino (43) potisnite toliko na-
vzgor, da lahko vijak (44) ponovno uvijete za
pribl. 5 obratov. Prirobni¢ni vijak (31) je sedaj
dostopen za menjavo zaginega lista.

Z eno roko pritisnite na blokado gredi Zage
(5) in z drugo roko postavite klju¢ z notranjim
Sestrobom 6 mm (41) na prirobniéni vijak
(31). Po najve¢ enem obratu se blokada gredi
zage (5) zaskoci.

Sedaj z nekaj vec sile vijak prirobnice (31)
odpustite v desno.

Prirobni¢ni vijak (31) izvijte ven do konca in
snemite zunanjo prirobnico (32).

Zagin list (7) snemite z notranje prirobnice in
ga izvlecite navzdol.

Vijak prirobnice (31), zunanjo prirobnico (32)
in notranjo prirobnico skrbno ocistite.

Nov zagin list (7) vstavite v nasprotnem vrst-
nem redu in ponovno pritegnite.

Previdno! PoSevnina reza zobcey, tj. smer
obracanja zaginega lista (7) se mora ujemati
s smerjo puscice na ohisju.

Nazadnje privijacite vijak (44) in prekrivno
plo¢evino (43) v spodniji polozaj.

Opozorilo! Preden spet namestite omrezni
vti€, preverite delovanje zas€itnih naprav.
Opozorilo! Po vsaki menjavi zaginega lista
preverite, ali se zascita zaginega lista (6)
odpira na zahtev in se nato spet zapre. Preve-
rite tudi, ali se Zagin list (7) prosto premika v
zascCiti zaginega lista (6).

Opozorilo! Po vsaki menjavi zaginega lista
preverite, ali zagin list v navpiénem polozaju
in nagnjen na 45° prosto te€e v miznem
vlozku (12).

Opozorilo! Obrabljen ali poSkodovan mizni
vlozek (12) morate takoj zamenjati. V ta na-
men odvijacite krizne vijake miznega vlozka
(12) in mizni vloZek odstranite iz pritriene
Zagine mize (18). Vstavite nov mizni vlozek
(12) v obratnem vrstnem redu.

Opozorilo! Zamenjavo in izravnavo Zaginega
lista (7) morate pravilno izvesti.



6.8 Transport (sl. 1-3)

®  Pritegnite pritrdilni vijak (14), da vrtljivo mizo
(17) zapahnete.

® Aktivirajte odklepno rocico (3), glavo stroja
(4) potisnite navzdol in blokirajte z varnostnim
zatiéem (25). Zaga je zaklenjena v spodnjem
polozaju.

® Vle€no funkcijo Zage fiksirajte s pritrdilnim
vijakom za vle¢no vodenje (24) v zadnjem
polozaju.

® Stroj prena$ajte le na fiksirani mizi za zago
(18).

® Zaponovno montazo stroja ravnajte v skladu
sto¢ko 5.2in 5.3.

6.9 Delovanije laserja (slika 1, 17)

Vklop: Stikalo za vklop/izklop laserja (37) prema-
knite v polozaj ,|“, da vklopite laser (35). Na ob-
delovanec se projicira laserska ¢rta, ki omogoca
natan¢no vodenije reza.

Izklop: Stikalo za vklop/izklop laserja (37) prema-
knite v polozaj ,,0“.

6.10 Elektricna zavora

Iz varnostnih razlogov je oprema dobavljena
z elektrinim zavornim sistemom za Zagin list.
Oprema lahko zato oddaja vonj oz

ustvarja iskre, ko se izklopi. To ne vpliva na
operativne rezultate ali varnost opreme.

7. Zamenjava elektricnega
prikljuénega kabla

Nevarnost!

Ce se elektriéni prikljugni kabel te naprave
poskoduje, ga mora zamenjati proizvajalec ali
njegova servisna sluzba ali podobno strokovno
usposobljena oseba, da bi preprecili ogrozanje
varnosti.

8. Ciséenje, vzdrzevanje in
naro¢anje nadomestnih delov

Nevarnost!

Pred izvajanjem vsakega Cistilnega dela izvlecite

elektri¢ni prikljuéni kabel.

8.1 Ciséenje

SLO

e Zasc¢itno opremo, zracne reze in ohisje mo-
torja vzdrzuijte kar se le da v stanju brez pri-
sotnosti prahu in umazanije. Napravo obriSite
s suho krpo ali s komprimiranim zrakom pod
nizkim pritiskom.

® Priporo¢amo, da napravo ogistite neposredno
po vsakem kon¢anem delu.

® Redno Cistite napravo z vlazno krpo in nekaj
milnice. Ne uporabljajte nobenih Eistilnih ali
razredcilnih sredstev; le-ta lahko poskodujejo
plasti¢ne dele naprave. Pazite na to, da ne
pride voda v notranjost naprave. Vstop vode
v elektricno napravo povecuje tveganje
elektri¢cnega udara.

8.2 Oglene Scetke

Pri prekomernem iskrenju naj strokovnjak za
elektriko preveri oglene Scetke.

Nevarnost! Oglene S¢etke lahko zamenja le stro-
kovnjak za elekitriko.

8.3 Vzdrzevanje

® V notranjosti naprave ni nobenih delov, ki bi
jih bilo potrebno vzdrzevati.

® Vse premi¢ne dele redno mazite v ¢asovnih
intervalih.

8.4 Seznam nadomestnih delov in dodatne
opreme:

Pri naro¢anju nadomestnih delov navedite nas-

lednje:

e tip naprave

e &t art. naprave

® |D-Stevilka naprave

® Stevilka potrebnega nadomestnega dela

Aktualne cene in informacije lahko najdete na

spletni strani: www.isc-gmbbh.info

iq!
E#’E Namig! Za dobre delovne

=3 rezultate priporo¢éamo ka-
kovostno dodatno opremo
druzbe kwb | www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu
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9. Odstranjevanje in ponovna 10. SkladiScenje
uporaba
Napravo in pribor za napravo skladis¢ite na
Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do temnem, suhem in pred mrazom zascitenem
poskodb med transportom. Ta embalaza je in za pvtl:oke nedostopnem mestu..OptlmaIna
surovi-na in s tem ponovno uporabna ali pa jo je skladiscna temperature je med 5in 30 °C.
mozno reciklirati. Naprava in njen pribor sta Elektri¢no orodje shranjujte v originalni embalazi.

izdelana iz razliénih materialov kot npr. kovine in
plastika. Okvarjene naprave ne sodijo med
gospodin-jske odpadke. Napravo odloZite na
ustreznem zbirali§¢u, da bo pravilno odstranjena.
Cene poz-nate primernih zbiralis¢, se
pozanimaijte pri svoji ob&inski upravi.

it

Samo za dezele EU
Elektricnega orodja ne mecite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2012/19/EC o starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z iz-
vajanjem nacionalne zakonodaje morate lo¢eno zbirati izrabljena elektri¢na orodja in jih predati v okoljs-
ko varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa za poziv za vraéanje:

Lastnik elektricne naprave je alternativno zavezan, da namesto vra¢anja sodeluje pri pri strokovno
ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na
odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstranjevanju taksnih
odpadkov. To se ne nana$a na starim napravam prilozene dele pribora in opreme brez elektriénih kom-
ponent.

Ponatis ali kakrsnokoli razmnoZevanje dokumentacije in spremljajo¢ih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem ISC GmbH.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb

® |zdelek izpolnjuje zahteve EN 61000-3-11 in je predmet posebnih pogojev za prikljucitev. To pomeni,
da uporaba s prikljuénimi to¢kami, ki bi si jih lahko prosto izbrali, ni dovoljena.

® Naprava lahko pri neugodnih omreznih razmerah povzro¢i prehodna nihanja v napetosti.

® lIzdelek je predviden izkljuéno za uporabo na prikljuénih to€kah, ki a) ne prekoracujejo najvecje do-
voljene omrezne impendance Z sys = 0,25 + j0,15 ali b) z najmanj$o trajno elektricno obremenitvijo
omrezja 100 A na fazo.

® Kot uporabnik morate zagotoviti, po potrebi po posvetu z oskrbovalnim podjetiem za elektri¢no
energijo, da vasa priklju¢na tocka, na katero zZelite prikljuciti izdelek, izpolnjuje eno od navedenih
zahtev a) ali b).
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Servisne informacije

V vseh drzavah, ki so navedene v garancijski listini, sodelujemo s kompetentnimi servisnimi partneriji,
katerih kontakti so razvidni iz garancijske listine. Na voljo so vam za vse potrebne servisne storitve, kot
S0 popravila, oskrba z nadomestnimi in obrabnimi deli ali oskrba s potroSnimi materiali.

Upostevajte, da so nekateri deli tega izdelka izpostavljeni naravni obrabi zaradi uporabe 0z. da so neka-
teri deli potro$ni material.

Kategorija Primer
Obrabni deli* Ogljene Scetke
Obrabni material/ obrabni deli* Zagin list
Manjkajoci deli

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Pri pomanjkljivostih ali napakah vas prosimo, da napako prijavite na www.isc-gmbh.info. Napako kar naj-
bolj natan¢no opisite in v vsakem primeru odgovorite na naslednja vprasanja:

Odgovorite na naslednja vprasanja:
® Je naprava neko¢ delovala, ali je bila od vsega zac¢etka okvarjena?
e Ste pred okvaro opazili kaj neobic¢ajnega (simptom ali okvaro)?
e Kajnanapravi po vaS§em mnenju ne dela (glavni znak)?
Opisite to napacno delovanje.
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- Distributer za Slovenijo
E = i h = I I GARANCUISKA IZJAVA Einhell Croatia d.o.o.

1. Stem garancijskim listom jam¢imo, da bo proizvod v garancijskem roku ob normalni in pravilni rabi brezhibno deloval in se
obvezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih v zakonitem roku odstranili pomanjkljivosti in okvare zaradi
napak v materialu ali izdelavi.

2. Garancijski rok zaéne teci z datumom izrocitve blaga, ki je nav eden na garancijskem listu in traja:

e 2 letiza izdelke, ki jih kupu jejo in upo rabljajo fizicne osebe
e 1letozaizdelke, ki jih kupujejo in uporabljajo pravne osebe (obrtna raba)
e 1leto za baterije

3.V primeru okvare se ob rnite na pooblas¢enega prodajalca ali pooblaséeni EINHELL servis.

Ozemeljsko obmocje veljavnosti garancije: Slovenija.

5. Upostevajte, da nasa oprema ni zasnovana za uporabo v komercialnih, obrtnih ali industrijskih nacinih uporabe. Zato garancija ne
velja, ¢e se oprema v garancijskem roku uporablja v komercialne, obrtne ali industrijske namene ali za druge podobne dejavnosti.
Izkljucitev iz komercialnih, obrtnih ali industrijskih nacinov uporabe ne velja za izdelke pod blagovno linijo "Professional".

6. V primeru okvare izdelka v garancijski dobi, krije proizv ajalec vse stroske popravila, tehni¢nih pomanjkljivosti, ter stroske
prevoza na servis in nazaj, pod pogojem da je izdelek poslan s pogodbeno paketno sluzbo. Pred posiljanjem pokli¢ite
pooblaséen servis za napotke. Transportne stroske krijemo samo v primeru priznane reklamacije s strani pooblas¢enega
servisa. V primeru uveljavljanja garancije se obracunava najcenejsi transport do servisa.

7.V primeru okvare na izdelku, ki je predmet te garancije, se zavezujemo, da jo bomo odpravili v zakonskem roku.

8.V kolikor izdelka ni mogoce popraviti v zakonskemu roku, ga je zast opnik dolzan zamenjati z novim izdelk om ali ustreznim
nadomestnim izdelkom. Garancijska doba se podaljsa za ¢as servisnega popravila.

9. Zadobavljeniizdelek zagotavljamo servisno vzdrzevanje in nad omestne dele v obdobju, ki ga predpisuje zakon.

10. Garancija se prizna le z dokazilom o nakupu, kratkim opisom napake in pravilno izpolnjenim garancijskim listom (datum
prodaje, Zig in podpis prodajalca in serijsko $tevilko iz nalepke na napravi). V kolikor se nalepka odlepi ali poskoduje, se mora
poskodovana nalepka priloZiti garancijskemu listu.

11. Garancija ne velja:

e Vprimeru, da kupec ni predloZil ra¢una o nakupu izdelka in ¢e na izdelku ni tovarni$ke nalepke, oziroma ni prilozena h
garancijskemu listu.

eV primeru popravil ali posegov v izdelek opravljenih s strani nepooblas¢enih oseb.

eV primeru okvare zaradi neupostevanja navodil ali zaradi nepravilnega transporta.

eV primeru mehanskih poskodb in napak nastalih brez krivde proizvajalca, poskodb in napak nastalih zaradi elementarnih
nesrec (strela, potres, pozar, poplave, ipd.), poskodb ki je vzrok izpostavljanja opreme neobicajnim okoljskim razmeram,
napak nastalih zaradi neprimerne napetosti el. omreZja in poskodb zaradi slabe nege in vzdrzevanja.

eV primeru posiljanja orodja brez predhodne najave in z nepooblas¢enim prevoznikom v servisno delavnico, se izdelek
vrne posiljatelju na njegove stroske.

o (e se pripregledu izdelka ugotovi, da je izdelek delujog in brez napak se garanc ija zavrne in se kupcu zaracuna stroske
diagnostike in prevozne stroske v obe smeri.

eV primeru nastanka poskodb na aparatu, ki bi nastale zaradi nepravilne uporabe, neupostevanja prilozenih navodil in
varnostnih opozoril ali nestrokovnih popravil.

e Staranje, ki ga povzroca obicajna raba in obraba izdelka je izvzeta iz te garancije.

>

12. Garancija ne zajema rednega preverjanja in vzdrzevanja izdelka, potrosnega materiala ter vseh delov, ki se s¢casoma pri
normalni rabi obrabijo: grafitne S¢etke, lezaji, stikala, kabli, tesnila, svecke, filtri, itd.

13. Potrosnik ima zakonsko pravico, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga brezpla¢no uveljavlja jamcevalne
zahtevke. Garancija ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

lzdelek: Serijska Stevilka izdelka:

Tipizdelka: (Y [2530%4x |
P (Podatki z nalepke na izdelku) 2:,:?&2;

Zig in podpis prodajalca: Datum izrocitve blaga, dne:

Pooblasceni servis za Slovenijo: Distributer za Slovenijo:

Einhell Croatia d.o.o. Einhell Croatia d.o.o.

Pustodol Za&retski 19/H Pustodol Za&retski 19/H

HR-49223 Sveti Kriz Zacretje HR-49223 Sveti KriZ Zacretje

tel.: +386 1 8888 604, fax: +385 (0) 49/342-392 tel.: +385 (0) 49/342-444, fax: +385 (0) 49/342-392

e-mail: servis@einhell.hr e-mail: info@einhell.hr
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